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Mot du

président

par Stanislaw Kajl

Chers membres et futurs membres,

L'année a commencé en force avec une participation de 202 participants au souper
conférence du mois janvier sous le theme de la réfrigération.

La conférence technique présentée par Pierre Lévesque s'intitulait : « Au coeur de la
thermodynamique, la performance a son meilleur ». Pour la conférence principale,
Jean Rochette, ing., nous a informé sur le sujet suivant : « L’Amphithéatre multi-
fonctionnel de Québec : lorsque le génie de la construction rencontre I'innovation
technologique et I'efficacité énergétique ». Lors de cette soirée, nous avons égale-
ment annoncé les noms des gagnants de nos méritas technologiques 2014. Encore
une fois, le chapitre de Montréal a su se démarquer du reste des chapitres de la
région avec 4 méritas au niveau de la société. Félicitations a nos méritas!

La Journée carriéres est une activité annuelle qui revient cette année. L'édition de
2015 aura lieu & I'Ecole Polytechnique le 18 février prochain. N'oubliez pas d'y
participer car ceci vous donnera une opportunité de découvrir la prochaine généra-
tion d'ingénieurs et de technologues, ceux qui seront prochainement a la recherche
d’emploi. C'est « un Repéchage 2015 ».

Le theme du mois de février est «recrutement des membres et YEA ». Le con-
férencier principal sera Alex Michaud, MSc, INCE Senior Product Manager for Noise
Control, Price Industries, qui nous présentera le sujet « Accoustical Considerations
for Building Design ». La mini-session, présentée par Carl Gauthier, ing. MBA, PA
LEED, aura pour sujet « Design des réseaux hydroniques a grands delta T ».

Avec ces deux sujets en primeur, nous vous attendons en grand nombre au prochain
souper conférence du 9 février 2015. De plus, étant donné que le theme de la soi-
rée est « recrutement des membres », chague non-membre invité par un membre
aura acces au tarif des membres. Ceci dit, nous encourageons tous nos membres
a solliciter vos collegues de travail ainsi que vos clients a venir a cette soirée de
I'ASHRAE et participer aux activités du chapitre, tout en obtenant des crédits pour
la formation continue requises avec I'0IQ.

De plus, vous remarquerez dans |'édition courante du Montrealer, que notre Sémi-
naire ASHRAE Montréal approche a grand pas. Ce sera vraiment une activité a ne pas
manquer avec 8 conférences de qualité sous le théme du développement durable.

Au plaisir de vous accueillir a notre prochaine activité !
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> CE QUE VOUS AVEZ PEUT-ETRE MANQUE...

LE 12 JANVIER DERNIER

Par Olivier Talbot et Simon Khaled, comité édition

Cl

Conférence technique :

Au cceur de la thermodynamie,
la performance a son meilleur!

M. Pierre Lévesque, de la compagnie Ceptek Technologies, nous a présenté le
12 janvier dernier une révision rapide du diagramme de Mollier, un tableau
comparatif des performances des réfrigérants R-717, R-744, R-1234yf et R-290
par tonne de réfrigération, une définition de I'effet net de réfrigération, une
définition de ce qu'est la vapeur instantanée, une analyse des performances
des réfrigérants R-717, R-744, R-1234yf et R-290 ainsi qu'une synthése de
I'utilisation du CO, comme frigorigéne.

Plerretevesquesconterence technique, en compagnie de Daniel Robert

Les principales étapes du cycle frigorifique sont : compression, désurchauffe,
condensation, sous-refroidissement, détente, évaporation et surchauffe. Lors
de la détente, il peut se produire de la vapeur instantanée “flash gaz”. Cette
vapeur se forme lorsque le liquide sous-refroidi circule au travers le déten-
deur thermostatique (TXV) et que le réfrigérant se transforme en un mélange
liquide-vapeur. On peut considérer la vapeur instantanée comme une “‘taxe”

car cette derniére aura pour effet de réduire I'effet net de réfrigération. L'effet
net de réfrigération (ENR) étant la quantité de chaleur absorbé par le ré-
frigérant a |'évaporateur. Il est donc trés important de considérer les effets
négatifs de la vapeur instantanée dans la conception des systemes.

Lorsqu‘on compare les performances des réfrigérants R-717, R-744, R-1234yf
et R-290 selon ASHRAE Handbook — Fundamentals, on peut conclure que le
R-717, I'ammoniaque, posséde le plus grand effet net de réfrigération (en Btu/
Ib), soit 474,3 et aussi le COP le plus élevé = 4,76. Le moins performant est
le R-744 (CO,) avec un ENR = 57.3 Btu/Ib et un COP = 2,69. Si on évalue les
réfrigérants en fonction de leur chaleur latente de vaporisation, le meilleur
réfrigérant qu’on pourrait utiliser serait le R-774 (H20) a 970 btu/lb, suivi du
R-717 (NH3) a 588 btu/lb, du R-744 (CO,) a 140 btu/lb, du R22 a 100 btu/
Ib et du R-134A & 92 btu/lb. En analysant deux cycles frigorifiques, soit un
a I'ammoniaque et un au CO,, le pourcentage de vapeur instantanée est
respectivement de 14% vs 52%. Il est donc évident qu‘avec le CO,, on produit
beaucoup plus de “flash gaz".

L'installation d'un sous-refroidisseur permet de réduire les effets négatifs du
"flash gaz". Par exemple, |'utilisation d’un sous-refroidisseur sur un systeme
au CO, permettrais de réduire le pourcentage de “flash gaz” de 53% a 29%.

Les réfrigérants naturels sont de plus en plus envisagés étant donné qu'il
ne cause pas d'effets négatifs sur I'environnement tels que le réchauffement
climatique et la détérioration de la couche d'ozone comme la plupart des
réfrigérants synthétiques.

Les systemes de réfrigération au CO, peuvent étre encore plus efficaces si
I'on exploite leur grande capacité de récupération de chaleur. De plus, pour
optimiser une application frigorifique au CO,, on doit : maximiser |'effet net
de réfrigération, traiter la vapeur instantanée séparément, installer un sous-
refroidisseur de gaz ainsi que maintenir la température a I'entrée des com-
presseur 20'F plus élevée que la température d'évaporation.

Un gros merci a M. Pierre Lévesque pour cette présentation.
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Conférence principale :

L'Amphithéatre multifonctionnel de Québec :
lorsque le génie de la construction rencontre
I'innovation technologique et I'efficacité

La conférence principale, donnée par M. Jean Rochette, ingénieur a la ville de
Québec, a porté sur un sujet qui ranime de vieilles rivalités entre Québec et
Montréal, soit I'amphithéatre multifonctionnel de la Capitale Nationale. Impres-
sionnant projet de 18 000 siéges, 81 loges et 67 500m?, ce nouvel édifice
était une occasion de montrer qu'il est intéressant, rentable — et essentiel — de
penser a |'économie d'énergie a I'intérieur méme du concept de base !

M. Rochette a mentionné les besoins colossaux en énergie que peuvent
nécessiter cet amphithéatre. Douze chaudiéres et deux chauffe-eau au gaz,
16 chauffe-eau électriques, quatre refroidisseurs et trois systémes de réfrigéra-
tion a I"ammoniac de 200 HP constituent le cceur mécanique du batiment ;
I'entrée électrique de 10 MW a elle seule témoigne du besoin énergétique !

A la recherche d'une certification LEED Argent, M. Rochette et son équipe
ont attaqué le projet sous I'angle de la réduction a la source. L'éclairage,
presque exclusivement au DEL, sert entre autres a éclairer la glace. Plus de
50 000 lumens sont utilisés pour cette tache seulement, afin d'arriver au niveau
requis par la LNH a hauteur de la glace et pour les caméras. Le conférencier
a mentionné qu’une recherche importante a été effectuée pour dénicher des
DEL avec un excellent indice de rendu des couleurs ; la solution retenue donne
un IRC dépassant 80%.

M. Rochette a également parlé de la climatisation de I'amphithéatre. Eté
comme hiver, il faut maintenir une température adéquate pour les spectateurs.
Pour I'espace principal, une combinaison de ventilation par déplacement pour

| Enviroair : Robert Boivin, Francis Lacharité et Carlo De e

AERMEC

Conférencier principal Jean Rochette en compagnie de‘Dnleoert

les sieges et de ventilation standard pour les gradins a permis d'orienter I'air
pour éviter toute perte. La simulation a montré, entre autres, que cette ap-
proche permettra de maintenir 20 degrés Celsius méme pour les spectateurs
collés sur la glace, alors que la température sur la patinoire sera de 15 degrés.
Une coupure aussi nette est un exploit, surtout si on considére la réduction de
25% d'énergie utilisée.

La présentation a également portée sur le besoin important de déshumidi-
fication dans un aréna. La LNH a d'ailleurs des recommandations strictes a
cet effet. Dans cette optique, M. Rochette a expliqué que les systémes de
dessiccation en place permettent de maintenir I'humidité relative a un niveau
plus faible que le permettrait un équipement mécanique uniquement. Ils ont
ainsi dépassé les attentes et sont préts pour la prochaine étape, sujet qui a
amusé |'audience et le conférencier.
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Neptronic : Frédéric Brochu, Yves Cyr, Carlos Vargas, Luis Meldg@res, Biagio Di Lorenzo,
Yvon Julien, Albert De Luca, Andrea Garofalo et Alain Bérubé

w
Les entreprises de réfrigération‘g “Mrtin Magny,!ric Crousset,
Sylvain Sergerie, Aliosche Sanchez, Jonathan Lebeau et MarcBRdré Ravary

Plusieurs autres mesures en place ont été présentées par M. Rochette, notam-
ment I'utilisation d'entrainements a fréquence variable sur tous les systémes
de ventilation et de pompage majeurs, le chauffage par plancher chauffant
pour le hall d'entrée qui couvre une surface de 4000m? et la réduction de
consommation d’eau pour les équipements sanitaires. Une considération a
été prise également pour I'aménagement du site ; en effet, I'amphithéatre
étant accompagné d'un espace de stationnement de plus de 4000 places
se devait de bien gérer les eaux de ruissellement et de combattre les flots
de chaleur. Lutilisation d'un toit réfléchissant le rayonnement solaire et de
plantes rustiques nécessitant peu d'entretien seront les mesures utilisées
pour adapter le site aux exigences LEED. L'utilisation de matériaux locaux a
également été privilégiée.

Un point important soulevé par M. Rochette a été |'utilisation de I'approche
BIM. Initialement ignorée, elle a été implantée au cours de la conception de

maniére rétroactive. Le conférencier a souligné que I'adoption de la modélisa-
tion 3D intégrée a permis d'identifier a plusieurs reprises des conflits entre
les différents corps de métier, ce qui a optimisé I'avancement des travaux
et réduit les pertes matérielles. Il a souligné |'anecdote du ferblantier qui
affirmait que ce projet était celui sur lequel il avait eu le moins de tole perdue.
Considérant la taille du projet, ceci est en soi un accomplissement !

La conférence présentée par M. Rochette illustre qu’il est possible d'accomplir
des économies d'énergie a grande échelle avec des systémes communément
utilisés avec une préparation adéquate, sans devoir dépenser sur des mesures
particulierement colteuses ou difficiles a pérenniser. Elle illustre aussi les
nombreux avantages d'intégrer |'approche BIM pour économiser temps et
argent sur les projets a venir. Pour plus de détails, vous trouverez le Power
Point de ces présentations sur notre site web, ashraemontreal.org dans la
section des soupers-conférences.

Assistance au souper conférence soirée réfrigération
& soirée des méritas technologiques d’ASHRAE du 12 janvier 2015

Participants présents

Assistance des étudiants
a cette soirée

Le prochain souper conférence ASHRAE
Chapitre de Montréal sera le 9 février 2015.

Lors de cette soirée seulement, tous les membres
et non-membres seront au tarif réservé
habituellement aux membres.
Profitez-en, en vous inscrivant sans tarder!

Axé sur vos besoins en formation

Centre de Formation Continue des
m1| * Professionnels de la Construction
CFCPC 514-686-3099

rfLrLr formation@cfcpe.ca

www.cfcpc.ca
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FEVRIER EST LA SOIREE DES MEMBRES

Par le comité des membres : Marc-André Ravary, Louise Le Houx, Olivier Talbot, Alexandre Provost et Sonia Pournazari

Notre prochain souper conférence du 9 février est |'occasion révée
d'inviter des non-membres pour leur faire connaitre le dynamisme des
membres de |'ASHRAE.

Le recrutement est essentiel pour la pérennité du chapitre de Montréal de
I’ASHRAE et une invitation a un souper conférence est une belle occasion
de faire connaitre et apprécier I'association.

Voici quelques avantages d'inviter un client a cette soirée :

FOURNISSEURS :

Invitez vos clients ingénieurs-conseils, ce sera une facon pour vous
d'accroitre votre relation tout en permettant a I'ingénieur(e) d'accumuler
des heures de formation.

Invitez vos clients entrepreneurs, ils pourront ainsi rencontrer des ingé-
nieurs-conseils et leur valider les avantages de travailler avec vos produits.

INGENIEURS-CONSEILS :

Invitez vos clients, ce sera une fagon pour vous d'accroitre votre relation
tout en permettant a ces derniers d'accumuler des heures de formation,
de leur permettre de découvrir de nouveaux produits, de nouveaux entre-
preneurs ainsi que de nouvelles idées.

ENTREPRENEURS :

Invitez vos clients ingénieurs-conseils, ce sera une facon pour vous
d'accroitre la relation tout en permettant a I'ingénieur d'accumuler des
heures de formation.

Invitez vos clients, ce sera une fagon pour vous d'accroitre votre rela-
tion tout en permettant a ces derniers d'accumuler des heures de forma-
tion, de leur permettre de découvrir de nouveaux produits ainsi que de
nouvelles idées.

L |
DAVIDSON CONSULTANTS
ACOUSTIQUE ET INSONORISATION
* ARCHITECTURAL * Mecaoue
* ENVIRONMEVENTAL  * INDUSTRIEL
* COMUUNALITAIRE * COMMERCIAL

ASS0CIES

12, e Lafleur Nord
St-Sauveur [Québec)
Canads JOR 1HD

Teél.: (450) 227-4248
Fax: (450) 227-1613
www, davidson-assoc.com

FOURNISSEUR

"

INGENIEUR- “—>
CONSEIL

ENTREPRENEUR

CLIENT

Ce petit diagramme illustre bien qu'il existe un équilibre entre les différents
types de membres.

Aidez-nous a préserver la pertinence et le succés du chapitre de Montréal
de I'ASHRAE. Invitez un non-membre a la soirée du 9 février prochain!

nscriptions
e sontau
mbres!

En février toutes les i

au souper conférenc
tarif spécial des me
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ARODUITS W Fabricant

/ Hottes en acier inoxydable
homologuées “ULC™.

6150, dhes Gramdes-Prainies, Montréal (Qc) HIF 1AZ
TELA514) 64342 - Fax:(514) 643-4161 - 1-838-777-(642
E-Mail: infof@proventhee.com - www.proventhee.com

(é

€COGENIA

SOLUTIONS D'ECOMOMIE DENERGIE

AAON

O ClimateCraft

info@ecogenia.ca

T 514-274-5445

C 1-877-ECO-1ECO (1-877-326-1326)
F 514-274-4000

555, rue Montfort, bureau 100

Montréal, Quabec, HAC 43

ecogenia.ca T @
- eider
i« JIDB cumagcoor gider

CHAUDIERES ELECTRIQUES - DETECTEURS DE GAZ

@acme

RODUITS D'INGENIERIE LTEE

Steve Presser, Ing. Té : (514) 342-5656
Président Fax ; (514) 342-3131
5706 ave. Royalmount Info@acmeprod.com
Montréal, P H4P 1K5 www.acmeprod.com

Les entre

prises

de réfrigération

Aol du bltment

¥ @ ks gens

&

Climatisation  Ventilation Réfrigération

Marc-André Ravary, ing.
Responsable du développement
des affaires

1 877 582-B105, posta 3002
Cell. : 514 592-5243

www.entreprisels.com
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Technologies
IS Lusc Brochu Belimo Amdriques
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- . Teél. : 514 874-9050 Tl Sig.200.5730
Phlllppe Martin phmartin@bousquet.ca ETE R (TR e
Associé www.bousquet.ca v RS, Lom
ARMSTRONG (@) ) ® Munters
h e / EISolutions inc.
45—’«
Armstrong Fluid Technology Alex Kutter, ing -
goo1, De L'lnnovation, Suite 200 Directeur - Province de Québec e _.,.11“‘"'1 Luc Martin, ing.

Montréal, Québec
Canada H1 2x9

+1514 352 2424
akutter@armstrongfluidtechnology.com

ARMSTRONGFLUIDTECHNOLOGY.COM
FONDEE EN 1934

Marc Dugre, ing.

Président, Réqulvar inc.

.‘ Rég ulvar 3985, boulevard Industriel
Laval (Québed)
Canada HTL 453
tél.: 450-629-0435 poste 1016
telec. : A50-662-0043

mdugre@regulvar.com
WAWW, !.‘-UII Var.oom

lur@encdubonen

571 Ly B Mayar = Laval « Chasbps « HTF BG5S
Tl - S18 3000021 s, 306 « 1 565 20,0021 « Fax 45060 766801
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Par le comité YEA (Jeunes membres ASHRAE)

Le comité YEA vous invite
aun5 @ 7, question de faire

un peu de réseautage... Par Nicolas Lavalliere, comité

La traditionnelle soirée des méritas technologiques a eu lieu le 12 janvier 2015. Lors de cette
soirée, nous avons remis officiellement les méritas technologiques du chapitre et de la région
Il 3 nos récipiendaires, tout en soulignant nos gagnants a l'international (Société). Encore
une fois, le chapitre de Montréal se démarque et rafle 6 des 9 prix remis par la région, en plus
d'obtenir une excellente visibilité a la Société. Félicitation a nos gagnants ! Cette réussite
remarquable est possible grace a votre savoir-faire, a votre volonté et a celle de vos clients.
En ce sens, nous tenons a vous remercier tous pour le franc succés de cette édition et pour
Pour plus d'informations: yea@ashrae-mtl.org la qualité des participations recues. Les gagnants en bref ;

Aucune réservation nécessaire!

ABSENT LORS DE LA REMISE DES PRIX

Récipiendaire d'un ASHRAE Regional Technology Award

M. Conrad Tardif, Cima+

Benny Sport and Community Center - Catégorie — New Other Institutional

ASHRAE ) Chapitre_de
/" Montreal

B — Mme Isabelle-Eve Poirier

E A B2 remettant le méritas, en l'absence
i ) de M. Olivier Brodeur; a

Young Engineers in ASHRAR T &7 % M. René Dansereau, Dessau.

Récipiendaire d’'un ASHRAE Regional Technology Award
M. Olivier Brodeur, Dessau

Collége de Maisonneuve

Catégorie — New Educational Facilities

SUITE A LA PAGE SUIVANTE

° spoetcr? BT
by 1 Ermnaes

*ERIK GOULET STANDARDISER AVEC .
STELPRO  DRECTEURDESVENTES - DIVISION CvaC SPARTAN POUR UN ' = -
e ERECTOR, SALEE ~ HVAC DIVISION INVESTISSEMENT DURABLE! -

€ 514-908-8561 F 450-441-9145 Lue Chambarkand Rerésantart e

T 480-441-0145 + 1-B0-363-3414 e _ _

LETE@STELPRO.CO A w i

Bl " Tit 4514246067 « wo st e com < =
mﬂlﬁmm 187 Jazeph ::3.; :}1 . :r.n_l.ﬂi famada m _d
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| Vme lsabelle-Eve Poirier remettant le méritas &

M. .Iean—PhiIippe Morin, Dessau et Stacy'Bouchard, CSSS Pointe-de [ile.

Récipiendaire d'un ASHRAE Regional Technology Award
et d'une Mention honorable a la Société

M. Jean-Philippe Morin, Dessau

CSSS Pointe-de-I'lle

Catégorie — Existing Health Care Facilities

M. Joél Champagne, CCQ .(abs"ent sur la photo) et Jacques Lagace,
Bouthillette Parizeau, recevant le méritas de Mme Isabelle-Eve Poirier.

Récipiendaire d'un ASHRAE Regional Technology Award
et d’'une Mention honorable a la Société

M. Jacques Lagacé, Bouthillette Parizeau

Commission de la Construction du Québec

Catégorie — New Commercial Building

r—

M. Martin Gauthier, Complex Southwest One et Stanléy Katz, Kolostat,
recevant leur méritas en compagnie de Mme Isabelle-Eve Poirier.

Récipiendaire d'un ASHRAE Regional Technology Award
et d'une seconde place a la Société

M. Stanley Katz, Kolostat

Complex Southwest One

Catégorie — Existing Commercial Building

Mme Isabelle-Eve Poirier remettant les méritas, & sa droite  Pietro Guerra
et a sa gauche a Katéri Héon, tous deux d’EXP en compagnie
de M. Guy Dubé, Ville de'Dollard-des-Ormeaux

Récipiendaires d'un ASHRAE Regional Technology Award
et d'une premiére place a la Société

Mme. Kateri Héon et M. Pietro Guerra, EXP

Centre civique Dollard-des-Ormeaux

Catégorie — Existing Other Institutional

Encore une fois, toutes nos félicitations aux gagnants!

Je profite de I'occasion pour vous rappeler que la nouvelle édition de la compétition pour les “ASHRAE TECHNOLOGY AWARDS" est en marche.
Afin de pouvoir soumettre un projet, ce demier doit avoir été en opération depuis 6 mois avant le dép6t au Chapitre.
Le formulaire de participation que vous trouverez sur notre site est attendu pour le 1¢" mars 2015. Pour toutes questions : cttc@ashrae-mtl.org

EMERSOM

T A5 TE HHIS
F 4508 2aar
518 a-0r

Al Ll raorwTLITES

Comparation des orbreprises
b Lrai b | e i @ g fregad

Agjoindre |a SETAF permst
dhr priendre place dans un vasie

8556, Mésropaktain Est, rassad de speciakstes.

Biresni 203
MicTirdal (Chetbec) Tl 512 FIE-1101 | 1-BEE-402-3028
HAP 543 whwrat.cilal.ge.ca
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SEMINAIRE ASHRAE CHAPITRE DE MONTREAL

SOUS LE THEME DU

DEVELOPPEMENT DURABLE

OUTILS DE CONCEPTION MODERNES
LUNDI 16 MARS 2015 - CLUB ST-JAMES

Assistez a 4 conférences de votre choix parmi 8. Suite au succés de |'an dernier, de nouvelles études
de cas de concepteurs sénior et sujets d'actualité par des experts vous seront présentées.
Le séminaire aura lieu en aprés-midi et précédera notre souper conférence
mensuel dont le theme sera aussi le développement durable.

UN CERTIFICAT DE PARTICIPATION ATTESTANT 3.5 HEURES ADMISSIBLES A LA FORMATION
PROFESSIONNELLE SERA REMIS AUX PARTICIPANTS PRESENTS.

EN AJOUTANT LE SOUPER CONFERENCE EN SOIREE, OBTENEZ PLUS DE 5 HEURES.

Détails de la programmation a la page suivante.

Richard Finard
LES CONTROLES A.C. inc.

= [Ty

Tl 450 975 kS = 0 S0 0D D400 # Tele: (450) 9735065
168 r , Laval {Uksches) HTN 211

T WL 1 T e S a? Colim

Régulation » Modernisation » Senvice

T, : (514} 477 DaL4
www. baulne.ca

Pt TN TN
.

Build:rg ergineeroy
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Suite de la page 11/ Séminaire ASHRAE Chapitre de Montréal

BLOC1:13 h 15

John Abbott College — Anne-Marie Edwards Science Building
Nicolas Lemire, Président, Pageau Morel

Conception intégrée poussée

Chauffage solaire de I'eau chaude

Ventilation naturelle et recyclage de I'air

Géothermie et chauffage/refroidissement radiant

Centre sportif Mégantic — Lac-Mégantic
Mario Blais, Directeur bureau WSP de Lac-Mégantic
Danny Hammond, WSP Bureau Québec
Optimisation et récupération d'énergie dans un batiment multi-usages
(aréna/piscine/gymnase)
Réseau hydronique bouclé — doubles boucles de glycol
Puits géothermiques sans chemisage

Société de transport de Montréal, Centre de transport Stinson
Julien Allard, Chargé de projet, Bouthillette Parizeau
Jocelyn Leblanc, Directeur de projets, STM
Investissement de 165,2 M$
Vise LEED OR — 19 points Energie sur possibilité de 19
Récupération de chaleur sur grandes quantités d'air frais
Récupération des eaux de pluie et de lavage des autobus

Un accélérateur de particules devient une salle de serveurs
Le Colosse de I'Université de Laval
Geneviéve Lussier, Directrice technologie et conception,
SMi-Enerpro

Mise a profit de la géométrie du batiment existant

Systemes mécaniques a grand delta T

Refroidissement gratuit et récupération de chaleur

Efficacité démontrée : PUE (Power Usage Effectiveness)de 1,28

BLOC2:15h 30

Centre civique de Dollard-des-Ormeaux

Kateri Héon, ingénieure, Les Services EXP inc.
Rénovation d'un centre multiservices de 225 000 pieds carrés
Simulation énergétique du batiment et modélisation de salle mécanique
Récupération de chaleur haute température des compresseurs au CO,
des trois patinoires
Serpentins de chauffage et déshumidification au CO,

CSSS de la Pointe-de-I'ile
Projet d'amélioration énergétique des batiments
Jean-Philippe Morin, Chargé de projet, Dessau
Processus de remise au paint («Recommissionning»)
Réle de la simulation énergétique dans I'évaluation des économies et
le dimensionnement des équipements
Conversion du chauffage haute température vers basse température
avec chaudiéres a condensation
Intégration de géothermie au batiment existant

Trends: Buildings, Technologies and Tools

Drury Crawley, Contérencier émérite de I’ASHRAE
Les technologies qui changent en profondeur la conception
des systemes de batiment
Au-dela des outils de simulation, les outils de design de demain
Survol des enjeux des outils de design qui vont affecter I'industrie
du batiment

Complex Southwest One, Pointe-Claire

Stanley Katz, Directeur général tuyauterie et plomberie, Kolostat
Complexe mixte de 750 000 pieds carrés :
662 logements et clinique médicale
Réseau urbain d'eau chaude domestique
Optimisation sur trois niveaux : production, stockage et distribution
d'eau chaude domestique
Nouveau refroidisseur avec rejet de chaleur dans un réservoir thermique
au lieu d'une tour d'eau

Prix : membre : 80 $ Prix non-membre : 100 $ Prix étudiant : 20 $ (taxes en sus)
Le colt inclut les conférences de I'apres-midi et la pause-café.
INSCRIVEZ-VOUS MAINTENANT et profitez de I'occasion pour vous inscrire également au souper conférence qui suivra cet événement.

MatrixAWr

« Conception et réalisation de solutions en  Systémede chauffagesgiiiSide [air

* Systémes eoliens

développement durable

Sans frais : 1-866-630.5630 Courriel : info@matrixairheating.com
www.matrixairheating.com

ENERGIE

MA I R Ix'-'c vos soluffons de développemend durable depuis 1985
ENERGY

* Systéme de chauffage solaire de I'alr Matrixdir™

+ Systémes photovoltaiques

294 Labrosse, 2* étage Tél 1 (514) 630-5630 B
Paointe Claire {Qc) HOR 5L8 Canada Fax:(314) 426-8123 I‘EI

B2.h.parce

Fromer ol Quars, Frameran sanica

Alznandre Proecst, ing. LEED AF

e T T P P
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FORUM SUR
LA REFRIGERATION

Par Samuel Lavoie, Vice-président du chapitre

C'est le 2 décembre dernier que se tenait la premiére édition du Forum sur la
réfrigération organisé conjointement par le chapitre de Montréal de I'ASHRAE et
la CETAF. Une série de conférenciers se sont succédé pour informer les quelques
154 personnes présentes des derniéres tendances en matiere de technologies de
réfrigération. Voici un trés bref survol des conférences auxquelles les participants
ont eu la chance d'assister. Au plaisir de vous voir a la prochaine édition du Forum!

Optimisation énergétique des systéemes CVCA-R,

Réduire les pressions de téte, par Alain Mongrain, Directeur,
Développement des Affaires Entrepreneurs, Est du Canada,

Emerson Climate Technologies

M. Mongrain est venu nous entretenir d'une stratégie de controle permet-
tant de réduire la consommation énergétique des systémes de réfrigération :
I'utilisation de pressions de tétes flottantes. Les systémes a téte fixe sont gé-
néralement congus pour une température de condensation d'environ 97°F, une
condition qui ne se produit pas fréquemment dans un climat comme le notre.
Ce mode d'opération pénalise la performance des compresseurs toute |'année
pour des conditions qui ne se produisent que quelques jours par an. En effet, la
pression de conception prévue a la valve TXV mécanique doit étre maintenue
en tout temps pour assurer le bon fonctionnement de cette derniére et éviter le
retour de liquide au compresseur.

Lutilisation de pressions de tétes flottantes permet d'utiliser une température de
condensation environ 10 a 20°F au-dessus de la température ambiante. Une tem-
pérature de condensation plus basse permet d'avoir un ratio de compression plus
bas et ainsi d'augmenter |'efficacité du systéme. Au point de vue environnemen-
tal, la Californie exige une température de condensation de design maximale
de 70°F avec pression de téte flottante et variateurs de fréquence sur tous les
nouveaux systemes de réfrigération de supermarchés. De combien pouvons-nous
ainsi réduire la pression de téte? Il n'y a malheureusement pas de régle du pouce,
car plusieurs variables sont a considérer. Le sous-refroidissement du liquide doit
&tre maintenu et on doit éviter la formation de « flash gas ». Pour permettre
de flotter la pression de téte, une valve d'expansion électronique est requise.
Cette derniére peut se réajuster et ainsi maintenir la différence de température
voulue a I'évaporateur et éviter un retour de liquide au compresseur. De plus, des
compresseurs a modulation électronique ou munis de variateurs de fréquence
sont requis.

LA CERTIFICATION DE QUALIFICATION PROFESSIONMNELLE

POUR LES TECHNICIENS EM AIR CA EXISTE.
|

e

i Techniciens en assainissement
de systemes de ventilation

@ Techniciens en équilibrage de systémes
de ventilation

Pour information, téléphonez au 514 384-4999

Enviro,
Compétences

I D RIS DGR B IRONREMENT

Certificat de
qualification
professionnelle

Québec 88

A

W ww.envirocnmpetences.o z

Alain Mongrain

e et Kevin Mathieu

Jiad Pougpecd, Livad, O HY i
Tl - AS0LGHT BIEE

Sians fraes; BE6.272, 6355

Fax: L50881.6B3L
infoligat.ge.ca
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BEWlichel Lecompte et Luc Simard

Les applications pour ce concept sont nombreuses : alimentaire, centre de
données, climatisation, supermarchés, arénas, etc. Parmi les autres avantages,
notons un abaissement du temps de dégivrage, de la charge de réfrigérant et
du nombre d'arréts et départs des compresseurs et un meilleur contréle de
température et humidité.

Le réle du réfrigérant dans les centres informatiques modernes,

par Kevin Mathieu, ing., PA LEED, Directeur, Associé,

Pageau Morel et associés inc.

M. Mathieu a abordé le sujet de la réfrigération dans le centre de données a
moyenne, haute ou trés haute densité. Dans de telles applications, les condi-
tions & maintenir dans le retour d'air sont d'environ 64 a 81°F au bulbe sec
avec un point de rosée de 42 a 59°F. Il est recommandé de ne pas sur refroidir
ces salles, car ce faisant, on consomme plus d'énergie et on réduit la portion
de climatisation qui peut étre prise en charge en mode économiseur. De plus,
des systémes de climatisation a grand “delta T* permettent une réduction des
forces motrices et une amélioration de I'efficacité globale du systéeme.

Plusieurs salles de serveurs sont munies de planchers surélevés qui sont trés utiles
pour l'installation de cablage et I'alimentation d'air climatisé par le plancher.
Cependant, ce type de systeme implique une perte de débit d"air d'environ 25%

via diverses ouvertures dans le plancher. Cette portion du débit revient donc a
['unité de climatisation sans avoir accompli de travail, ce qui réduit grandement
I'efficacité du systeme. Un tel systéme de plancher ne serait pas justifié pour des
salles de moins de 100 kW. Par contre, il est recommandé de le prévoir pour une
salle ot on héberge toutes sortes de serveurs et oll on ne connait pas la nature
des systémes de données prévus. Pour réduire les pertes dues au plancher suré-
levé, un plancher a deux hauteurs peut étre installé. Ce dernier est plus efficace et
permet d'alimenter I'air plus loin de 'unité de climatisation, mais codite également
environ le double d'un systéme de plancher surélevé standard.

Plusieurs concepts permettent de tendre vers une installation des plus
efficaces : refroidisseurs sans huile, centrales d'air avec échangeur air-air
(adiabatique ou non) ou roue thermique, économiseur c6té eau (échangeur
vers réseau de tour d'eau, etc.

Par ailleurs, il est fortement recommandé de prévoir une mise en service du
systéme de climatisation avec des charges non critiques par le biais d’'un banc
de charge. Cela permet en effet de déceler tout probleme qu'il pourrait y avoir
sur toute la gamme des conditions d'opération.

La fin définitive du R22 approche, réduction de 70% des stocks

de HCFC disponibles au 1er janvier 2015, quoi faire?,

par Marc Gosselin, ing., Président Fixair inc.

M. Gosselin nous a fait part du fruit de ses recherches dans le domaine des
réfrigérants dans un contexte de normes internationales qui évoluent con-
stamment. Effectivement, les HCFC (principalement le R-22) qui étaient anci-
ennement considérés comme des réfrigérants de transition pour remplacer les
CFC (R-12, R-11, R-502, etc.), sont maintenant en « phase-out » progressif.
Un jalon important de ce processus de « phase-out » est d'ailleurs prévu pour
le 1¢ janvier 2015 comme prescrit par le Protocole de Montréal. Les HFC
(R134a, R410a, R407c, etc.) deviennent pour leur part des réfrigérants de
transition, et leur avenir est inconnu a ce jour. lls pourraient étre sujets a un
« phase-down », un « phase-out », ou autre. Il ne faut pas oublier que les HFC
ont un fort potentiel de gaz a effet de serre, environ 3000 a 4000 fois le potentiel
du CO,. Les réfrigérants naturels comprennent |'ammoniac (NH3) et le CO, et
gagnent en popularité derniérement dans ce contexte de réduction des émis-
sions de gaz a effet de serre. Pour ce qui est de I'utilisation d'hydrocarbures
comme réfrigérants, le CSA B52 limite fortement les charges permises et in-
dique de ne pas les utiliser comme réfrigérants de remplacement.

Finalement, les HFO sont des nouveaux réfrigérants synthétiques de remplacement.

M. Gosselin nous a expliqué les concepts d'efficacités isentropique et volumé-
trique, qui sont deux variables a considérer lors du choix d'un réfrigérant de
remplacement. Le glissement est le changement de température qui s'observe
dans le changement de phase du réfrigérant. Cet aspect a un impact important
sur la conception du systéme.

airtechni E'=C Sowm
| W% & Towsa Teca

BAXI RBI1/

HydroTherm ) STERLING

www.airtechni.com

Tours d'eau, Refroidisseurs
Géothermie — Rideaux d’air
Chaudiéres — Plancher radiant
Appareils de ventilation au gaz

Th al’

D s 1 T.450687-0034/1 800 361-1104

Ventilo-Convecteurs 2736, Daniel-Johnson, Laval (Qe) HTP 8Z7
info@airtechni.com
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La majorité des réfrigérants utilisés de nos jours sont de la catégorie AT au sens du
Code, c'est-a-dire le moins inflammable et le moins toxique. Une exception a cette
régle est I'ammoniac, qui est de catégorie B2. L'ammoniac présente d'ailleurs da-
vantage de contraintes au niveau de la surveillance par un mécanicien de machine
fixe (MMF). En effet, la puissance limite pour maintenir un niveau de surveillance
conditionnelle est six fois moins élevée pour I'ammoniac que pour un réfrigérant
du groupe A1. Pour la conversion d'un systéme fonctionnant au R-22 vers un
autre réfrigérant, plusieurs critéres de sélection sont a évaluer : capacité, efficacité,
surchauffe, débit massique, potentiel de gaz a effet de serre et retour d'huile. |l
est important de savoir que les manufacturiers de compresseurs fournissent des
guides complets de conversion de réfrigérants pour leurs systémes. Un des aspects
les plus critiques est la compatibilité du type d'huile dans le systéme. Les nou-
veaux réfrigérants qui ne contiennent pas d'hydrocarbures ont absolument besoin
d’huile polyester POE, par exemple. Pour les applications d'entrepdts réfrigérés, il
faut se référer a la liste de réfrigérants approuvés.

Comparaison entre les systémes de réfrigération au CO, et

les systémes traditionnels, Philippe Simard, M. Sc.a, Agent de
développement technologique, Groupe batiments, Canmet ENERGIE
M. Simard est venu nous entretenir sur les possibilités de systemes de réfrigéra-
tion au CO, et des différences avec les systémes conventionnels. Dans le cas de
systémes de supermarchés, le design conventionnel est d'avoir deux systémes
distincts fonctionnant au HFC (ex : R-507) : un systeme basse température pour
les congélateurs et un systéme moyenne température a - pour les réfrigérateurs.
Dans ce genre de systeme, la température de condensation et d'environ 105F.
et les deux systémes rejettent la chaleur a la méme température. Pour une amé-
lioration des performances énergétiques, un « subcooler » peut étre ajouté. De
plus, les deux systémes peuvent étre installés en cascade, de facon a ce que
le systtme basse température rejette sa chaleur dans le systéme a moyenne
température, ce qui le rend trés efficace.

Une variante a ce type de systeme est le concept en cascade CO,-HFC. Dans
ce cas, le HFC est utilisé pour le rejet de chaleur et le CO, est utilisé en ré-
gime sous-critique pour la basse et la moyenne température. Le CO, liquide est
pompé dans les comptaoirs réfrigérés et le mélange liquide-gaz revient dans un
réservoir séparateur de liquide. Il est requis d'avoir une surchauffe d'environ
10F a la succion des compresseurs au CO, car le CO, liquide est un excellent
solvant qui viendrait dissoudre |'huile et ainsi causer de sérieux problémes. Un
échangeur interne peut étre installé en paralléle aux évaporateurs pour fournir
cette surchauffe et du méme coup du sous-refroidissement a |'évaporateur. Pour
ce qui est d'un systeme au CO, a deux stages en régime transcritique, les gaz
chauds ne condensent pas, ils sont seulement refroidis. L'équipement requis a
I'extérieur devient donc un refroidisseur de gaz plutét qu'un condenseur. Les
contréleurs commerciaux sont en mesure de moduler de facon optimale la pres-
sion d'opération du refroidisseur de gaz en fonction de la température a la
sortie de ce dernier. Une valve de maintien de pression est requise en aval du
refroidisseur de gaz. Finalement, le systéme au CO, a deux stages a compres-
sion paralléle peut offrir des gains supplémentaires de rendement par rapport

aux autres systemes. Au final, pour comparer les performances de différents
types de systémes, il faut considérer le COP global du systéme.

Par la suite, M. Simard nous a présenté différents systemes de réfrigération pour
une application d'aréna : systéme a détente directe au HFC, systéme monobloc
a I'ammoniac, systéme au CO, avec circulation de CO, dans la dalle et systéme
au CO, a compression paralléle.

Le Casino de Montréal et les installations a multiples

compresseurs, Luc Simard, ing., M.Sc., Directeur de département,
Réfrigération-Plomberie-Chauffage-Refroidissement,
Mécanique-Electrique chez WSP Canada Inc.

M. Simard nous a présenté trois différents projets impliquant des multi-com-
presseurs compacts, aussi appelés « parallel pack » : le Centre des Congrés de
Québec, le Chateau Frontenac et le Casino de Montréal. Ce type de systéme
permet de centraliser les charges et de réduire le nombre de compresseurs,
deux objectifs atteints dans le cadre du projet du Centre des Congres. En effet,
la grande majorité des 22 compresseurs de chambres froides ont été remplacés
par un groupe de six compresseurs centralisés installés dans un cabinet avec
systéme de contrdle pour gérer les compresseurs et les cycles de dégivrage. Le
projet a aussi servi a faire la conversion des systémes au R-22 vers le R404a.

Dans le cas du Chateau Frontenac, la rénovation des cuisines offrait une op-
portunité de réduire le nombre de compresseurs, de remplacer les systémes au
HCFC et de remplacer les unités refroidies a I'eau domestique. Parmi les solu-
tions retenues, notons une unité compresseur de type tandem pour couvrir tous
les besoins du restaurant Champlain et de la chambre a fromages. Des contréles
distribués ont été installés permettant a chacun des douze évaporateurs d'étre
controlé indépendamment en température et en dégivrage. De plus, un multi-
compresseur compact composé de six compresseurs « scroll » a été installé
au-dessus des chambres froides de la cuisine principale. Chaque compresseur
est muni d'une enveloppe acoustique et une capacité excédentaire a été prévue
pour raccorder des charges futures.

Finalement, au Casino de Montréal, la rénovation majeure du Pavillon de
France impliquait une charge d'environ 50TR en moyenne température et 8TR
en basse température, réparties sur plusieurs étages a travers diverses chambres
frigorifiques, présentoirs réfrigérés et une banque a glace de 10 000 Ib pour
desservir trois marmites refroidissantes. Pour assurer une certaine redondance
demandée par le client, il a été décidé de diviser les charges sur deux multi-
compresseurs indépendants. Les controles sont de type centralisé avec pan-
neaux d'acquisition aux étages.

M. Simard a terminé sa conférence avec quelques trucs et astuces trés utiles
dans la conception de systemes a compresseurs multiples, notamment au sujet
de la configuration des groupes d'aspiration, de I'utilisation d'un régulateur
de pression d'évaporation, du dégivrage, du dimensionnement du réservoir de
liquide et des fuites de réfrigérant.

Fixai @rINC.

Spécialiste en patinoire
au Québec depuis 1974.

Réfrigération industrielle et commerciale

Tel : 450 488-4473

Marec Gosselin, ing., PEng.
Fax : 450 &88-4475

Président
mgasselin@fixair.qe.co
wivw. fixair.qe.ca
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> ARTICLE TECHNIQUE

LE CENTRE DE TRANSPORT STINSON :

UNE CONSTRUCTION EFFICACE ET ECOENERGETIQUE

Par Mathieu Rondeau ing., CEM, LEED GA®, Groupe DATECH Gaz Métro et Julien Allard ing. PA LEED, Bouthillette Parizeau

Afin de répondre a une croissance constante de l'achalandage du
transport en commun du réseau montréalais, qui devrait atteindre
environ 40 % d'ici 10 ans, la STM devra bonifier son offre par 'ajout
de nouveaux autobus, ['électrification du réseau de surface et la
construction de nouvelles infrastructures.

En bref

Batiment Centre de transport Stinson (STM)

Vocation Stationnement et entretien d'autobus et
bureaux administratifs

Superficie 41398 m? (445 442 pi?)

Criteres - Simplicité d'opération
- Efficacité énergétique
- Sécurité et robustesse

Technologie Chaudiéres a condensation et récupération

de chaleur passive
LEED-NC, niveau Or
2951150 m3

165,2 M$
Bouthillette Parizeau

Certification visée

Economies

Co0t du projet

Ingénierie

Aides financiéres Gaz Métro : 653 000 $ (programmes Nouvelle

construction efficace et appareils efficaces)

Prenant en compte ce contexte, en janvier 2014, un tout nouveau centre de
transport interne de la STM voit le jour. Pourvu d'installations répondant aux
normes rigoureuses de LEED-NC OR, le Centre de transport Stinson est en
mesure d'accueillir 300 autobus et pres de 800 employés.

Cette nouvelle infrastructure de deux étages comprend une aire de sta-
tionnement intérieure, des zones dédiées aux ateliers d'entretien et de répa-
ration ainsi qu’aux baies de ravitaillement, des bureaux, des salles de réunion,
des aires de repos a ciel ouvert et des terrasses. Enfin, un local regroupe tous
les systémes mécaniques, dont 8 systémes de ventilation d'une puissance

totale de prés de 300 000 CFM, 15 chaudiéres de chauffage a condensa-
tion offrant une grande modulation et redondance, ainsi que 2 chauffe-eau
a condensation au gaz naturel, en plus des 7 ventilateurs de déstratification
de 14 pieds. La récupération de chaleur est omniprésente sur I'ensemble des
systemes de ventilation.

Le travail d'équipe : un facteur de succes
Ce projet d'envergure, mené par une équipe de conception et de réalisation
multidisciplinaires, était encadré par le support immédiat des employés la STM.

Un des éléments de succes de ce mandat a été, sans contredit, la coordina-
tion étroite et efficace entre les différents intervenants, notamment entre
I'architecte et I'ingénieur en ce qui concerne la création des espaces reliés aux
systémes mécaniques, et aussi entre I'ingénieur, le client et Gaz Métro pour
ce qui est de la définition des capacités de gaz naturel requis et les besoins
d'approvisionnement.

Un concept simple et tres efficace
Les gestionnaires de la STM recherchaient une solution énergétique simple et
efficace en mesure de répondre aux exigences suivantes :

- Combler de trés grands besoins de ventilation et d'apport d'air frais;

- Réduire la charge de chauffage de I'enveloppe;

- Réduire les cots énergétiques;

- Faciliter les opérations et I'exploitation.

Ces critéres ont rapidement permis d'établir que la récupération de chaleur
devait &tre au cceur de la solution a élaborer. Le gaz naturel, source d'énergie
retenue, permettait aisément de fournir la grande capacité de chauffage requise
et de répondre a toutes les exigences posées en combinaison avec un systéme
de récupération de chaleur passive.

L'unité sélectionnée, un récupérateur a cassettes, permet d'atteindre une capacité
de récupération de chaleur de plus de 90 % avec une moyenne annuelle évaluée
aprésde 81 %. Comme ce systéme comporte peu de pieces mécaniques mobiles,
il est simple a opérer et, a long terme, il demeurera robuste et fiable.

MANUFACTURIER

4 700, rue Thibault,
Saint-Hubert [Québec)
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Le chauffage est assuré grace a des chaudiéres a condensation a gaz naturel
reliées a un réseau de distribution entierement alimenté au glycol maintenu a
basse température (110 °F & 140 °F). Cette solution novatrice a permis d'améliorer
|'efficacité globale en éliminant les échangeurs et les composantes habituellement
utilisés dans un réseau traditionnel d'eau chaude et de glycol, en plus de réduire
les colits d'installation et d'entretien.Aussi, I'utilisation d'un réseau a grand AT
(30 °F) a assuré une réduction des débits et des forces de pompage.

De plus, I'alimentation en air des stationnements a plus haute température, jusqu‘a
82 °F (28°C), a permis d'alimenter en chauffage I'enveloppe et d'éviter d'avoir
recours a des éléments de chauffage additionnels, tels que des aérothermes.

Finalement, le batiment devait faire I'objet d'imposants taux de changement
d'air neuf. Avec une distribution d'air de plus de 300 000 CFM tres efficace et
stratégiquement disposée, la climatisation des espaces n'était pas requise pour
ce batiment. Le résultat est un batiment plus efficace énergétiquement qu'un
garage entiérement climatisé.

Gaz Métro modernise son réseau pour desservir

ce nouveau centre de transport

Dans le cadre de ce projet, Gaz Métro a procédé a un investissement de plus
600 000 $ afin de moderniser son réseau et de répondre aux besoins de ce
nouveau centre de transport.

Le réseau de Gaz Métro du secteur visé étant a pleine capacité, des ajustements
étaient nécessaires. Pour assurer |'alimentation du nouveau garage comptant
plus de 47 120 000 BTU/h de puissance de chauffe, soit plus de 13 000 kW,
Gaz Métro a di remplacer la conduite principale existante longue de 240 métres
sur la rue Stinson par une conduite de plus grand diameétre.

De plus, Gaz Métro a procédé a |'acquisition d’un terrain a I'angle de Stinson et
Cote-de-Liesse, et ce, afin d'y installer un poste de détente additionnel. En plus
d’augmenter la capacité du réseau, ce dernier en assurera la fiabilité pour les
clients actuels et futurs.

Le gaz naturel : une solution qui s'impose naturellement
En raison de son faible colt, le gaz naturel était la solution énergétique a retenir
pour alimenter le Centre de transport Stinson.

De plus, le client a bénéficié d'aides financiéres importantes de la part de Gaz
Métro pour sa mise en place.

CE CHANTIER DE GRANDE ENVERGURE DEMONTRE
LA COMPLEMENTARITE PARFAITE QUI EXISTE ENTRE
LE GAZ NATUREL ET L'ELECTRICITE, ET CE, DANS

UN PROJET GLOBAL DE DEVELOPPEMENT DURABLE.

Un projet qui vise I'or
Le Centre de transport Stinson est en voie d'obtenir une certification LEED Or. I|
s'agit d'une premiére au pays pour un centre de transport. L'obtention de cette
certification sera rendue possible grace, entre autres, aux réalisations indiquées
dans le tableau suivant :

Consommation énergétique du projet

BATIMENT BATIMENT
DE REFERENCE PROPOSE

TYPE Forme d'énergie Forme d'énergie
D'USAGE : g : g

Electricité Gaz naturel Electricité Gaz naturel

(M) (M) (M) (M)

Eclairage 6 565 508 7196 220
Equipements 1510 207 1510 207
divers
Chauffage 43785 | 132511763 79551 | 21273516
de l'espace
Climatisation 185479 461904
Rejet de 5 064 6963
chaleur
Pompes 1807 838 1292 444
et divers
Ventilation 7665 720 13026 987
Eau chaude 836 237 255429
domestique
TOTAL : 17783601 | 133348000 | 23574276| 21528945

On observe donc un batiment trés efficace, consommant pres de 70% moins
d'énergie qu'un batiment congut selon la référence CMNEB 1997. Plus spéci-
fiquement, c'est une économie de plus 2 951 000m? dont bénéficiera la STM.

La STM : un acteur privilégié pour le développement durable
Sans contredit, la STM contribue au développement durable de Montréal et
du Québec.

La démarche de développement durable de la STM a été reconnue le 16 juin
2014 par |'attribution du niveau Or du prestigieux programme de reconnais-
sance « Engagement en développement durable » de I'American Public Trans-
portation Association (APTA).

Seules 10 entreprises de transport en Amérique du Nord ont atteint ce niveau
d'excellence en développement durable.

Ne manquez pas la conférence avec le concepteur, pour connaitre plus de
détails lors du séminaire ASHRAE Montréal du 16 mars prochain.
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CONFERENCE TECHNIQUE - 17 h 45

Alex Michaud, MSc, INCE, Senior Product Manager for Noise Control

Prices Industries,

£

Suwanee, Georgia

Acoustical Considerations for
B"ilding DESign suite de la page 1

As Senior Product Manager for Noise Control at Price Industries, Alex over-
sees various noise control products. Alex holds both a Bachelor's and a
Master's degree in Mechanical Engineering (Acoustics) from the Georgia
Institute of Technology. His ASHRAE-funded thesis research focused on
the experimental determination of End Reflection Loss and is included in

Chapter 48 Noise and Vibration Control of the ASHRAE Handbook.

Alex has over 10 years of engineering experience in the construction and HVAC industries. He was
an acoustical consultant at two different firms in Atlanta and New York City before joining Price
Industries, and brings a wealth of experience in both mechanical and architectural acoustics. Alex

is actively engaged in

relevant industry organizations including ASA, INCE-USA and is a member

of ASHRAE TC 2.6 Noise and Vibration Control and TC 5.2 Duct Design. He has presented at ASA
and is a recipient of the ASHRAE Willis H. Carrier Award.

Présentoirs du mois

Compagnie :

Produit(s)/service :

Compagnie :

Produit(s)/service :

Compagnie :

Produit(s)/service :

Compagnie :

Produit(s)/service :

Compagnie :

Produit(s)/service :

E.H. Price
Silencieux avec performances testés en laboratoire

EnviroCompétences
Présentation des programmes d‘apprentissage en
milieu de travail du secteur de I'air.

Le Groupe Master
Fanwall chiller

Knauf Insulation

Produits d’isolation mécanique de tuyauterie
Earthwool 1000, de conduit de ventilation Atmosphere
et autres produits d‘isolation.

Services Energétiques R.L. inc. (S.E.R.L.)
Chauffe-eau a haute efficacité Bock water heaters

LIEU ET TARIFICATION

René-Lévesque, Ouest
—

René-Lévesque, Est
—

Club Saint-James
1145 ave Union
] Montréal
H3B 3C2
(514) 866-7474
www.stjamesclub.ca

1080
Cote du

Wantrial 1857 Beaver
CLUB SAINT-JAMES Hall

Wha S TIAMBSCTLN A

Ave. Union

Cote du Beaver Hall

Métro
Square-
Victoria

sortie
Belmont

Rue Belmont ———

Club St-James
1145 ave Union, Montréal (Qc) H3B 3C2
Téléphone : 514 866-7474

Tarlfication des soupers conférences 2014-2015:
Souper membre ASHRAE Montréal : 60%
Souper membre a vie, membre ASHRAE Montréal : 308
Souper non-membre : rég.25$ 60$
Souper membre étudiant ASHRAE Montréal

et atemps plein : 15$
Souper étudiant a temps plein: rég.205 15$
Membre ASPE : rég. 755 60$
Forfait 4 soupers membre étudiant ASHRAE Montréal : 45%
Forfait 8 soupers membre ASHRAE Montréal : 275%
Forfait 4 soupers membre ASHRAE Montréal : 170%
Lot corporatif (10 entrées interchangeables) : 650%

«Tenue de ville exigée»

Payable par argent comptant, Visa et MasterCard
Information : ASHRAE Montréal 450 449-3667
Inscription:www.ashraemontreal.org
N.B. La tarification inclut les taxes
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CONFERENCE PRINCIPALE - 9 f

vrier 2015-19 h

Carl Gauthier, ing.
MBA, PA LEED
Chargé de projet,
LGTinc.

Québec, Canada

suite de la page 1

DESIGN DES RESEAUX HYDRONIQUES

A GRANDS DELTAT

M. Gauthier a gradué de I'Ecole de technologie supérieure en
génie mécanique en 2005. En début de carriere, M. Gauthier
a travaillé comme ingénieur en efficacité énergétique aupres
d'énergistes émérites tels que Jean-Claude Provost et Nicolas
Paquet. Il a réalisé plusieurs études énergétiques et s'est forgé
une solide expertise au niveau des centrales thermiques.

En 2011, il obtient son MBA de I'Ecole des sciences de la gestion
de I'UQAM et de I'Université Paris-Dauphine. M. Gauthier démé-
nage alors a Québec afin de réaliser des projets de plus grandes

envergures. Il obtient au fil des ans de nombreuses certifications
dans le milieu du CVCA : Installateur et concepteur de systéme
géothermique de I'lGSHPA, professionnel LEED, professionnel
accrédité en mesure et vérification du rendement, professionnel
accrédité pour la remise au point des systémes mécaniques du
batiment et accrédité ATD selon le Uptime Institute (centres de
données informatiques). Dernierement, M. Gauthier s'intéresse
activement a la norme Passivhaus.

Calendrier des activités ASHRAE

SOUPER
CONFERENCE

SOUPER
CONFERENCE

9 février 2015

Soirée de recrutement des membres et YEA
Lieu : Club St-James, Montréal

Info : ashraemontreal.org - 450 449-3667

18 février 2015
Journée Carrieres ASHRAE
Mécanique du batiment 18¢ édition

26 février 2015

Réseautage YEA - Jeunes membres
ASHRAE - Comité YEA

Info : yea@ashrae-mtl.org

16 mars 2015
Séminaire ASHRAE
Chapitre de Montréal
13h15a17h 15

16 mars 2015

Soirée Histoire

Lieu : Club St-James, Montréal

Info : ashraemontreal.org - 450 449-3667

Conférence technique - 17 h 45
Sujet : Accoustical Consideration for
Building Design

Alex Michaud, MSc, INCE, Senior Product
Manager, Price Industries Incorporated

Conférence principale - 19 h

Sujet : Design des réseaux hydroniques a grands delta T
Carl Gauthier, ing. MBA, PA LEED

Chargé de projet LGT inc.

Rien de mieux pour dénicher la perle rare ou pour vous faire connaitre / Rencontre étudiants-employeurs
Inscrivez-vous pour réserver votre place. Gratuit pour les étudiants.

Lieu : Ecole Polytechnique de Montréal - Info : etudiant@ashrae-mtl.org

Inscription et programme complet sur notre site internet ashraemontreal.org

Le comité des «Jeunes membres ASHRAE » vous invite a une soirée réseautage de type 5 @ 7 au Bier Markt.
Venez également voir le match des Canadiens! Aucune réservation nécessaire.

Cette activité est offerte a tous mais particulierement aux membres de 35 ans et moins (YEA).

Lieu et heure : Bier Markt, 1221 boul. René-Lévesque Ouest, Montréal, des 17 h.

Ce séminaire d'une demi-journée traitera de projets en développement durable ainsi que des nouveautés technologiques.
Il précédera notre souper conférence régulier de mars qui portera également sur le développement durable.

Inscription et programme complet en page 10 et 11 et sur notre site internet.

Lieu : Club St-James, Montréal

Conférence technique - 17 h 45
Sujet : Les changements climatiques a
prévoir dans le futur

Alain Bourque, Directeur général, Ouranos

Conférence principale - 19 h

Sujet : Impacts of Climate Change and Urbanization

on Future Building Performance

Drury B. Crawley, Ph.D., FASHRAE, BEMP, FIBPSA, AlA, Director,
Building Performance, Bentley Fellow, Bentley Systems inc.
Conférencier émérite de I’ASHRAE
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SUR MESURE
+ Unités de chauffage a fau « Récupeération de chaleur
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adeurs Tri Med UVC
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ET DE CONFORT ==

Produits CVAC

Régulation A s ECO
Unités de ventilation sur mesure Ml _
Refroidisseurs modulaires ‘Hynamic
Traitement de |'air III
Récupération d'énergie | | ISP

Tours d'eau

(514) 337-3321 - www.trane.com - tranequebec@trane.com



